
 

 

  
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Manual de Instrucciones
Certi�cado de Garantía

PLANCHA A VAPOR
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Principales características y descripción de las partes

El producto tiene muchas funciones, como regulación de temperatura, rociador, 
planchado en seco, vapor, vapor fuerte, función de autolimpieza, etc. y tiene caracte-
rísticas: diseño moderno y elegante, alta eficiencia térmica, fácil de usar, buen resul-
tado de planchado, ahorro de trabajo y ahorro de tiempo. ...

Importantes medidas de seguridad

Lea todas las instrucciones antes de usar la plancha.
  Sólo para uso doméstico
1. Use la plancha para el propósito previsto.
2. Para proteger a las personas contra quemaduras o lesiones, no planche ni aplique 
vapor a las telas mientras las usa sobre el cuerpo.
3. Siempre se debe apagar la plancha antes de enchufarla o desenchufarla del toma-
corriente. Nunca tire del cable para desconectarlo del tomacorriente, en su lugar, 
sujete el enchufe y tire para desconectarlo.
4. No permita que el cable toque superficies calientes. Deje que la plancha se enfríe 
por completo antes de guardarla.
5. Siempre desconecte la plancha del tomacorriente para llenar o vaciar el agua y 
cuando no esté en uso.
6. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no opere la plancha con un cable 
dañado o si la plancha se ha caído o dañado. Para su reparación, llévelo a un centro 
de servicio autorizado.
7. Es necesaria una estrecha supervisión para que este aparato sea utilizado por 
niños o cerca de ellos. No deje la plancha desatendida mientras esté conectada o 
sobre una tabla de planchar.
8. Se pueden producir quemaduras al tocar piezas metálicas calientes, agua caliente 
o vapor. El agua caliente puede filtrarse de la plancha. Tenga cuidado al llenar o dar 
la vuelta a la plancha de vapor.
9. Para proteger a las personas contra quemaduras o lesiones, no dirija el vapor 
hacia el cuerpo cuando planche.
10. La plancha debe usarse sobre una superficie estable. Al colocar la plancha en su 
soporte, asegúrese de que la superficie sobre la que se coloca el soporte sea 
estable.(según modelo).

Cómo llenar con agua:
Levante la tapa de la boca de llenado de agua, llénela sin sobrepasar el nivel 
máximo, empuje la tapa hacia atrás a su posición original.

Cómo planchar en seco:
1. Gire la perilla de regulación de temperatura a la posición "0", gire la perilla de 
vapor a la posición "0", conecte al tomacorriente.
2. Gire la perilla de regulación de temperatura a la escala de temperatura que requie-
re la ropa planchada, el indicador se encenderá, luego coloque la plancha en un 
lugar liso y estable verticalmente.
3. Después de que el indicador se apague, puede comenzar a planchar.

A: Regulación de vapor
B: Botón “Vapor”
C: Botón “Rociador”
D: Indicador luminoso
E: Cable giratorio
F: Regulador de temperatura
G: Depósito de agua
H: Base
I. Rociador
J: Tapa depósito de agua
K: Botón “Auto-limpieza”



Nota:
La mayoría del agua del grifo se puede utilizar en esta plancha. No utilice aditivos 
para el agua ni sustituya el agua, como agua perfumada, en la plancha de vapor, ya 
que pueden manchar los tejidos o dañar la plancha. No llene el agua más allá de la 
posición 'MAX'.

Cómo usar el rociador:
Antes de usar la función de rociado, consulte la etiqueta de la tela para ver las 
instrucciones de planchado, ya que algunas telas pueden mancharse.
La función de rociado es particularmente útil para eliminar las arrugas rebeldes y 
donde se necesita una humectación adicional. El rociador se puede utilizar con vapor 
o planchado en seco. Simplemente presione el botón de rociado repetidamente, el 
agua saldrá de la boca de rociado, en ese momento, debe mantener suficiente agua 
en el tanque de agua.

Cómo planchar con vapor:
1. Llene el depósito con agua.
2. Gire la perilla de vapor a la posición “1, 2, 3”, el método para regular la temperatura 
es el mismo que con el planchado en seco.
3. Después de que el indicador se apague, gire la perilla de vapor a la posición "1, 2, 
3", se rociará vapor y podrá comenzar a planchar.
4. Después de completar el planchado, gire la perilla de regulación de temperatura a 
la posición "0", retire el tanque de agua, vierta el agua restante, gire la perilla de 
vapor a la posición "0".

Cómo usar vapor fuerte:
Presione el botón de vapor fuerte, la placa base rociará un vapor fuerte. Atención: se 
debe utilizar vapor fuerte en el planchado a vapor. (La perilla de regulación de 
temperatura debe estar girada a la sección de vapor).

Cómo conectar y desconectar la alimentación:
  Presione hacia abajo el botón de retracción del cable y saque el enchufe, suelte el 
botón y enchufe. Mantenga el enchufe en la mano y presione el botón para retraer el 
cable.

Después de cada uso:
1). Apague la plancha y desenchúfela.
2). Vacíe la plancha inmediatamente después de usarla. No guarde la plancha con 
agua dentro.
3). Espere hasta que la plancha se haya enfriado antes de guardarla.
4). Después de dejar que la plancha se enfríe por completo, guárdela verticalmente 
en un lugar seguro.

Superficie exterior de la plancha:
Después de desenchufar y enfriar la plancha, simplemente límpiela con un paño 
húmedo y, si es necesario, use un detergente suave.
NUNCA UTILICE LIMPIADORES ABRASIVOS.

Especificaciones técnicas
220Vca.~ 50Hz. 2200W, clase: I



 

CERTIFICADO DE GARANTIA

SERVICIO TECNICO AUTORIZADO
CASA CENTRAL

Pasteur 377 1° piso - CABA - Bs. As. - Argentina - Tel.: 011 4953-7751
WINCO - CENTURY .- PLUS ELECTRIC - EUROTEL - WINCOPHONE

Se garantiza la reparación sin cargo del equipo por el término de seis meses a partir de la 
fecha de compra.
WINCO garantiza al comprador original, los bene�cios del presente certi�cado, no 
incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inherentes al diseño o 
fabricación del mismo, tales como; transporte en cualquiera de sus formas, entregas o 
mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensión, caídas o roturas por uso indebido, 
suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal manejo por parte de personal no 
autorizado por WINCO, deterioro de los indicadores originales del modelo de serie y 
cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta remuneración taxativa.
No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO ninguna otra 
obligación de las que aqui se consignan, ni que modi�que las mismas.
Cualquier cuestión judicial a que pudiera dar lugar la presente, será resuelta ante la justicia 
ordinaria de la Cdad. Autónoma de Bs. As.
Durante la vigencia de la garantía, los gastos de traslado, etc. se regirán por las leyes vigen-
tes en Argentina en el momento de la compra del producto.
WINCO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantía de su equipo 
dentro de los 30 (treinta) días posteriores a su pedido formal, haciéndose cargo del 
transporte del equipo si así corespondiera por ley.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el país. Es imprescindible 
que el presente certi�cado no se encuentre adulterado, bajo ningún concepto y en ningu-
na de sus partes.
El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certi�cado y la factura 
de compra correspondiente. La provisión de repuestos originales será realizada en el 
domicilio del fabricante.
Esta garantía pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera desarmado por 
alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes. 


